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C HA P T E R  P R E V IE W

In this moving kapitel, Dovid HaMelech cries out to Hashem from the depths of physical suffering and spiritual anguish,

recognizing that his afflictions are a result of his sins. He describes his broken heart, the distance of his loved ones, and the

traps set by his enemies who seek his downfall. Despite his deep pain and silence in the face of his mockers, Dovid places his

complete hope in Hashem, confessing his transgressions and begging Hashem not to abandon him but to hasten to his

salvation.

The overview is the editor's commentary and is not part of the original text.

יר׃ כִּ  זְ הַ ד לְ וִ דָ מוֹר לְ זְ מִ

י׃ נִ רֵ יַסְּ ךָ תְ תְ מָ חֲ י וּבַ נִ יחֵ כִ ךָ תוֹ פְּ  צְ קֶ ל־בְּ יְהוָה אַ

׃ ךָ י יָדֶ לַ נְחַת עָ י וַתִּ יךָ נִחֲתוּ בִ צֶּ י־חִ כִּ

י׃ אתִ טָּ  נֵי חַ פְּ  י מִ מַ צָ עֲ בַּ לוֹם  שָׁ ין־ ךָ אֵ מֶ נֵי זַעְ פְּ  י מִ רִ שָׂ בְ תֹם בִּ ין־מְ אֵ

י׃ נִּ מֶּ  דוּ מִ בְּ כְ ד יִ א כָבֵ שָּׂ  מַ כְּ י  שִׁ רוּ רֹא בְ י עָ נֹתַ י עֲוֺ כִּ

י׃ תִּ וַּלְ נֵי אִ פְּ  י מִ וּרֹתָ בּ וּ חַ קּ וּ נָמַ ישׁ אִ בְ הִ

י׃ תִּ כְ לָּ  ר הִ יּוֹם קֹדֵ ל־הַ כָּ אֹד  ד־מְ י עַ חֹתִ שַׁ י  יתִ נַעֲוֵ

י׃ רִ שָׂ בְ תֹם בִּ ין מְ אֵ לֶה וְ אוּ נִקְ לְ י מָ לַ סָ י־כְ כִּ

י׃ בִּ מַת לִ נַּהֲ  י מִ תִּ גְ אַ שָׁ אֹד  ד־מְ י עַ יתִ כֵּ  דְ נִ י וְ נְפוּגוֹתִ

ה׃ רָ תָּ  ךָ לֹא־נִסְ מְּ י מִ תִ נְחָ אַ י וְ אֲוָתִ תַּ ל־ ךָ כָ דְּ דֹנָי נֶגְ אֲ‍

י׃ תִּ ין אִ ינַי גַּם־הֵם אֵ אוֹר־עֵ י וְ י כֹחִ נִ זָבַ ר עֲ חַ רְ חַ י סְ בִּ לִ

דוּ׃ מָ חֹק עָ רָ י מֵ רוֹבַ מֹדוּ וּקְ י יַעֲ עִ גְ נֶּגֶד נִ  י מִ עַ רֵ י וְ אֹהֲבַ

גּוּ׃ יּוֹם יֶהְ ל־הַ כָּ מוֹת  רְ וּוֹת וּמִ רוּ הַ בְּ י דִּ תִ עָ י רָ שֵׁ  דֹרְ י וְ שִׁ  י נַפְ שֵׁ  בַקְ וּ מְ שׁ נַקְ וַיְ

יו׃ פִּ ח־ תַּ  לֵּם לֹא יִפְ  אִ ע וּכְ מָ שְׁ  שׁ לֹא אֶ רֵ חֵ י כְ נִ וַאֲ

כָחוֹת׃ וֹ יו תּ פִ ין בְּ אֵ עַ וְ שֹׁמֵ ר לֹא־ שֶׁ  ישׁ אֲ אִ י כְּ אֱהִ וָ

י׃ לֹהָ  דֹנָי אֱ נֶה אֲ עֲ ה תַ תָּ  י אַ תִּ לְ ךָ יְהוָה הוֹחָ י־לְ כִּ

ילוּ׃ דִּ גְ י הִ לַ י עָ לִ גְ מוֹט רַ י בְּ חוּ־לִ מְ שְׂ ן־יִ פֶּ י  תִּ רְ מַ י־אָ כִּ

יד׃ מִ י תָ דִּ י נֶגְ אוֹבִ כְ ן וּמַ ע נָכוֹ לַ צֶ י לְ נִ י־אֲ כִּ



י׃ אתִ טָּ  חַ ג מֵ אַ דְ יד אֶ גִּ י אַ נִ י־עֲוֺ כִּ

ר׃ קֶ שָׁ י  אַ שֹׂנְ וּ  בּ רַ מוּ וְ צֵ ים עָ יִּ י חַ אֹיְבַ וְ

י־[ טוֹב׃ פִ דְ חַת רדופי־]רָ תַּ י  נוּנִ טְ שְׂ חַת טוֹבָה יִ תַּ עָה  י רָ מֵ לְּ שַׁ  וּמְ

י׃ נִּ מֶּ  ק מִ חַ רְ ל־תִּ י אַ לֹהַ  י יְהוָה אֱ נִ זְבֵ עַ תַּ ל־ אַ

י׃ תִ וּעָ שׁ דֹנָי תְּ י אֲ תִ זְרָ עֶ שָׁה לְ חוּ
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